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UNIWERSYTET IM. ADAMA MICKIEWICZA W POZNANIU
Studia Germanica Posnaniensia XI 1981

SLAWOMIR MIKOLAJCZAK

DIE KONSTITUENTENSTRUKTUR DER SUBSTANTIVISCHEN
KOMPOSITA IM DEUTSCHEN UND POLNISCHEN

Die generative Grammatik eignet sich besonders gut dazu, die Beziehungen
zwischen Wortbildungskonstruktionen und syntaktischen Konstruktionen
klarer und expliziter aufzudecken, als es in der traditionellen und in der struk-
turellen Grammatik moglich war. Die empirische Forschung der Wortbil-
dungsprozesse auf generativ-transformationeller Grundlage ist jedoch noch
nicht weit vorangetrieben worden. Diese Bemerkung bezieht sich vor allem
auf die polnische Sprache, fiir die es noch wenige transformationell-generative
Bearbeitungen von Wortbildungen gibt. I

Ahnlich wie bei der Syntax geht es auch in der Wortbildung darum, die
Tiefenstrukturen von Wortbildungskonstruktionen aufzudecken und Trans-
formationen anzugeben, die diese Tiefenstrukturen in die gewiinschten
Oberflichenstrukturen umformen bzw. auch darum eine im Sinne von sog.
Derivationsgeschichte zugrunde liegende synchronische Konstituentenstruk-
tur aufzuzeigen. Die Komposita sind als Konstruktionen zu verstehen, die aus
zwei Einheiten bestehen, die sich in der Regel weiter segmentieren lassen.
Bei jedem Wortbildungstyp ist die erste bindre Aufgliederung anders und so
ist sie auch fiir die Klassifizierung der Komposita entscheidend. Bei allen
Wortbildungstypen haben wir es mit zwei unmittelbaren Konstituenten
zu tun. Eine Ausnahme von dieser Struktur finden wir bei sog. festen Zusam-
menbildungen, deren Oberflichenstruktur eine terndre Formulierung verlangt.
Im folgenden versuchen wir aufgrund einer generativen Beschreibung die
Konstituentenstruktur der deutschen und polnischen substantivischen Kompo-
sita zu analysieren und zu vergleichen.

Zu ihrer Analyse wird eine Menge von Konstituentenregeln und Symbolen
fiir die einzelnen Konstruktions- und Morphemtypen herangezogen. Die hier
zusammengestellten Symbole werden in Anlehnung an die Arbeit von Andrzej
Z. Bzdega Bindrbeschreibung des Deutschen. Segmentale Bindirbeschreibung der
deutschen Wortbildung verwendet. Inzwischen wurde diese Darstellung modi-
fiziert in KS-Regeln der deutschen Wortbildung. ‘

&



84 ‘ 8. Mikolajezak

K — fiir Konstruktionen, bedeutet das Ausgangssymbol (vergleichbar mit S
in der syntaktischen Ableitung). Die Typologie von K wird in folgender Selek-
tionsformel zusammengefaBBt:

St
Wz
D
K- 1ZR
ZB
~|ZRB
Z

L

wobei:

Wz — Wurzel, reiner Stamm

St — Stammbildung, suffixloses Simplex
D — Derivation, Suffigierung
D, — explizite Ableituhg

D; — implizite Ableitung
Dy — Nullableitung

D, — implizite Ableitung durch Alternation

D_e — implizite Ableitung durch Substraktion

Z — Zusammensetzung

ZB — feste Zusammenbildung

ZRB — unfeste Zusammenbildung d.h. mit Wortgruppe als Kernglied

Da wir die deutschen Zusammensetzungen als Ausgangspunkt firr die Kon-
frontation angenommen haben, gehen wir von der folgenden Konstituenten-

regel aus.
[ Praf
i St
Wz
ZR
| ZRB

Wir versuchen zu verfolgen, welche Beispiele aus dem Bereich der deutschen
und polnischen Komposita diese Regel bestitigen. Die strukturelle Analyse
erfolgt innerhalb desselben morphologischen Typs. Aus der Analyse werden
die Prifixbildungen ausgeschlossen und aus diesem Grunde wird die Initial-
regel auf folgende Form beschrénkt.
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St ]

Wz St

D D
K(Z)- 1{Z L+ 17

ZB ZB

ZR ZRB

|ZRB

Die Binirbeschreibung der Komposita erfolgt in Form des bindren Stammbau-
mes. Dabei werden auBer den obenerwihnten folgende Symbole verwendet:

Suff — Suffix

Prif — Prifix

WG — Wortgruppe

R — inneres Morphem

@ — Nullmorphem

L — abstrakter Lexikalisierungsindex
F — Fugenelement

I. KOMPOSITA DES MORPHOLOGISCHEN TYPS Stsy-Stsn

1. K(Z)-St-+St
Haustir

| |
St St
Haus Tir

| l | |
Wz L Wz L

2. K(Z)-»St+D
K(Z)s»
Atomzerfall
| |
St Di
Atom Zerfall
| | | |
Wz L Z %]
zerfallen V:N

1 |
Praf St
zer- fall(en)
l l
Wz L
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3. K(Z)—>St--Z

K(Z)sb
Frauensonderklasse
I |
St Z
Frau“" Sonderklasse
| | | |
Wz L St De
sonder(n) - Klasse
= | I
Wz L Wz Suff
: -e
4. K(Z)>St+ZB
K(Z)sp
Uhrgehduse
I |
St ZB
Uhr : : Gehduse
l I I I
Wz L Praf St R Su
ge- Haus |
| | (a:d)
Wz L
5. K(Z)»D-St
K(Z)sn
Befreiungskrieg
| 1
D; St
Befreiung”” Krieg
| | l I
ZB Suff Wz L
befreien -ung

| | !
Praf St %)
be-  fres (Adj : N)
| I
W L




Konstituentenstruktur von Komposita
6. K(Z)-»D+D
K(Z)sv

. Feuerversicherung
| I
D De
Feuer Versicherung
| | I I
Wz Suff Zpae Suff
-er versichern -ung
I I
Praf Dy,
ver- sicher(n)
I I
De (%)
sicher (Adj : V)
I |
Wz Suff

-er

7. K(Z)»D+Z

K(Z)sp
: Wasserflughafen
I |
De Z
Wasser Flughafen
| I I I
Wz Suff D, De
-er Flug Hafen
| | | |
St RO Wz Suff
Slieg(en) | = -er
] | (be:n) V:N
Wz L
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8. K(Z)-»D+ZB

S. Mikolajezak

K(Z)sv
Mddchengesicht

|
De

Mddchen
| |

St R Suff

-chen Wz L

Magd

e

Wz L

9. K(Z)-»Z+D

(ag : @)

|
- ZB

Gesicht

I | |
Praf St R Suff

ge- seh(en) | |
| | (eh:ich) -t

K(Z)sn

Sparkassenbiichelchen

l
Z

F
Sparkasse”

St e
Kasse

spar(en)

I | |
Wz L Wz

10. K(Z)»Z+Z

Suff Wz L

De
Bichelchen

|
St R Suff

Buch }

l | | | |

(w : i) -elchen
-e

Autobahnraststdtte

|
Z

Autobahn

l
St

Awuto

Bahn

I
Z

Raststdtte
l I
St De
Rast Stitte

l | |
Wz L Wz

| I | |
L Wz L D

statt

|
R Suff
(a:d) -e

l
St R Suff

|
(e:a) V:N
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11. K(Z)-Z-+-St

K(Z)sp
7 Briefmarkenheft
| l
Z St
Briefmarke®” Heft
| | | |
St bR b % Wz L
Brief -  Marke

| | | |
Wz L Wz Suff

=€

12. K(Z)—Z-+ZB

K(Z)sp
Zellwollgewebe
Z ZB
Zellwoll”* Gewebe
| ] | | |
St De Praf St Suff
Zell Woll(e) ge- web(en) -e
| 1 l | l |
Wz L Wz L Wz L
13. K(Z)-»ZB--St
K(Z)sp
Getriebepfahl
| ' |
ZB = S
 Getriebe Pfahl
| l ' 1
Pk . D Sulf - . Wi~ L
ge- Trieb -e
l |
St R
treib(en) | |
] | (es : te) V:N

Wz L
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14. K(Z)»ZB+D

K\Z)s»
Gemdldesammlung
| |
ZB De
Gemdilde Sammlung
| | l - |
Praf St R Suff D, R Suff
ge- malien) | | sammel(n) | |
| W - | = (el:1) -umg
(@:d) -de Wz Suff
-el
15. K(Z)»ZB+Z =
K(Z)sv
Gewolbehauptbogen
| |
ZB Z
Gewolbe Hauptbogen
| | | | ]
- Praf St Suff St , D,
ge- wolb(en) -e Haupt Bogen
| | I l I l
. Wz L Wz L Wz Suff
-en
16. K(Z)->ZB+ZB /
K(Z)sp
Gebirgsgewdchs
l l
ZB ZB
Gebrige”” Gewdchs
| I | l | l
Praf St RSuff  Prif St R Suff
- ge- Berg | | ge- wachs(en) ||
[ | (e:9) -e | | (@:é) V:N

Wz L Wz L
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17. K(Z)—ZRB+St

K(Z)sp

Schriftstellerklub

F-S
ZRB

Schriftsteller

I
WG

Schrift stellen
18. K(Z)»ZRB+D

l
St

Klub

& 1

K(Z)sp

Tursteherposten

I
ZRB

Tirsteher

[ |
WG Suff
(an der) Tiir -er
stehen

19. K(Z) »ZRB-ZB

K(Z)sp

I
De

Posten ~
| |
Wz Suff

-en

Statthaltergemdlde

|
ZRB
Statthalter
| |
WG Suff
Statt halten -er

20. K(Z)»ZRB+Z

l
ZB

Gemdlde

|
St R Suff

malen(ge-) [

K(Z)sn

Schriftstellerverein

|
ZRB

Schriftsteller

l |
WG Suff
Schrift stellen  -er

|
Z

Verein

Praf St

ver-  ewnig(en)

Wz L

91



92 S. Mikolajczak

21. K(Z)»ZB-+ZRB

K(Z)sp
Berufsschriftsteller
| I
ZB ZRB
Beruf" Schriftsteller
| | | I |
Prif St 9 WG Suff
be- ru(fen) V:N Schrift -er
] = stellen
Wz L
922, K(Z)»ZRB+ZRB
K(Z)sp
Statthalterbekanntmachung
l I
ZRB ZRB
Statthalter Bekanntmachung
| | | l
WG Suff WG - Suff
Statt halten -er bekannt -ung
machen
23. K(Z)-»St+ZRB
K(Z)Sb
Atomeisbrecher
| l
St ZRB
Atom Eisbrecher
| I TR |
Wz L WG Suff
Eis brechen -er
24. K(Z)»D-+ZRB
. K(Z)sp
Jugendschriftsteller
l |
De ZRB
Jugend Schriftsteller
I | | |
St R Suff WG Suff
jung x [ Schrift -er

| | (ng:g) -end  stellen
Wz L
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25. K(Z)»>Z--ZRB

K(Z)sp
Tieftonlautsprecher
| l
Z ZRB
Tiefton Lautsprecher
| | | l
St ST WG Suff
Tief Ton laut sprechen -er

Wz L Wz L

26. K(Z)»Wz+D

' K(Z)sp
Himbeere

| I

Wz De

Him Beere
| |
Wz Suff

-€

27. K(Z)»Wz+St
K(Z)sn
Werwolf
| |
Wz St
Wolf

| l
Wz L‘

-

93

Anhand des untersuchten deutschen Belegmaterials sind insgesamt 27 Struk-
turtypen gefunden worden. Im AnschluBl an die generative Beschreibung der
deutschen Komposita des morphologischen Typs Stsp+Stg, fithren wir
eine ahnliche Analyse fiir die polnischen Komposita durch. Wir nehmen die
gleiche Selektionsregel wie fiirs Deutsche und bleiben bei den gleichen Ini-
tialregeln. Der syntagma-internen Struktur nach lassen sich die polnischen
Komposita des genannten morphologischen Typs drei folgenden Struktur-

typen zuordnen:
St+D
K(Z)- {SH—St}
D+D
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1. K(Z)>St+D

K(Z)sp
krwioobieg
| |
St D,
krew® obieg
| | I !
Wz R Zpess V:N
(ew : wio) obiegaé
o
Praf St
o- bieg(ad)
B
Wz L
2. K(Z)-St-+St
K(Z)sp
krajobraz
| l
St St
kraj" obraz

3. K(Z2)-D+D
K(Z)sn
motorowodz
| |
De DQ
motor”” woz
| | | |
Wz Suff St RO
-or woz(i6) |
| | (0:0) VN
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II. KOMPOSITA DES MORPHOLOGISCHEN TYPS Staqa;-+Stsp

Fiir die substantivischen Komposita mit erster adjektivischer Konstituente:
haben wir im deutschen Belegmaterial 9 Strukturtypen gefunden

(Z+-D
St-+St
D--St
St4-Z
K(Z)-{St+ZB |
D+Z
St+D
ZB/D
ZB+-Z
1. K(Z)»Z+D
K(Z)so
Schwarzweifimaleres
2 5,
Schwarzweif3 Maleres
| I I |
St ST St Suff
Schwarz weif3 mal(en) -erei

Ve S it SR LR
We L Wz L -We L

2. K(Z)->St+St

K(Z)sp
Rotwein
l l
St St
rot Wein

| | | |
Wz L Wz L
3. K(Z)->D-+St
K(Z)sp :
Sauerkraut
l |
De St
sauer Kraut
| b | |
Wz Suff Wz L
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4. K(Z)~St+Z

S. Mikolajczak

K(Z)sp
 Kleinbuchersammlung
| l
St Z
klein Biichersammlung
| I |
Wz L De De
Bicher Sammlung
| | |
St R Suff D, R Suff
Buch | | sammeln l
P (w:it) -er [ | (el:l) -ung
Wz L Wz Suff
-eln
5. K(Z) »St+ZB
: K(Z)sp
Kleingehduse .
| |
St ZB
klein Gehduse
| | | | I
Wz L Praf St R Suff
ge- Haus | |
| | (a:dg) -e
Wz L
%. K(Z) » D+Z
K(Z)sp
Kleinstlebewesen
| |
De Z
kleimst Lebewesen
l l | l
Wz Suff St D,
-st leb(en)°" Wesen
fei o Coa B
Wz L Wz  Suff
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7. K(Z) » St+D

K(Z)sp
. Feldblume
| |
St De
Fel - Blume
| ! | I
Wz L Wz Suff
-e
8. K(Z) » ZB+D
K(Z)sp
Gemischtware(n)
| l
ZB D,
gemaschi Ware, 5
| | |
Praf St Suff Wz Suff
ge-  misch(en) -t -e
| |
Wz L
9. K(Z) » ZB+Z
K(Z)sn
Gemischtbauweise
| l
ZB Z
gemascht , Bauweise
l I S I |
Praf St Suff Dy D,
ge- misch(en) -t Bau Weise
| | | | | |
Wz L St (%] Wz Suff
bau(en) V:N -e
e
Wz L

Die Komposita mit der ersten adjektivischen Konstituente sind im Pol-
nischen auch zahlreich. Besonders viele Beispiele bringen exozentrische Kom-
posita. Die Struktur dieser Gebilde ist aber den deutschen Zusammensetzungen
gegeniiber nur auf drei Moglichkeiten beschrankt

St+St
K(Z) - {St—[—D }
ZB-+D

7 SGP XI



98 S. Mikolajezak

.1. K(Z) » St+4St

K(Z)Sb
krzywonos
| |
St St
A nos
! i | i
Wz L Wz L
2. K(Z) - St+D
K(Z)sp
plaskorzezba
I |
St D,
plask“'F rzezb(a)
| I I |
Wz L St Suff
rze2b(i¢) -0
| |
Wz L
3. K(Z) » ZB+D
K(Z)sp
St wypuklorzezba
l l
ZB Dy
wypukl“F rzezb(a)
| | l | l
Praf St R Suff St Suff
wy- pcha(é) r2e4b(16) -a
I | | |
Wz L Wz L

III. KOMPOSITA DES MORPHOLOGISCHEN TYPS Sty+Sts»

Im Deutschen gehoren zu diesem Typ Komposita, deren erste Konstituente
ein Verb und deren zweite Konstituente meistens ein deriviertes Substantiv ist.
Unter solchen Komposita haben wir folgende Wortbildungsstrukturen ge-
funden:
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[ St4-St
St-+D
St-ZB
DSt
K(Z) » {D+ZB }
D+Z
St+Z
Z-+D
[D+D |
1. K(Z) » St+8t
K(Z)sp
Rolltiir
| |
St St
roll(en) Tawr
l | | l
Wz L Wz L
2. K(Z) » St+D
K(Z)sp
Stehlampe
: St De
steh(en) Lampe
l i | |
Wz L Wz Suff
-e
3. K(Z) » St+ZB
K(Z)sv 5
Schwimmgehduse
| |
St ZB
schwimm(en) Gehduse
| | l l |
Wz L Praf St R Suff
ge- Haus | ]
| | (a:d) -e
Wz L

99
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4. K(Z) > D+t

S. Mikotajczak

K(Z)sp
Schnittholz
| |
D, St
Schnitt Holz
| | e l
St RO Wz L
schneid(en) | [
| (eid:itt) V:N
Wz L
5. K(Z) » D+ZB
K(Z)sp
Wechselgesprdich
| |
De ZB
wechsel(n) Gesprach
| | ! | I
Wz Suff Praf St RO
-el ge-  sprech(en) | |
: | | (e:é) V:N
Wz L
6. K(Z) » D+Z
K(Z)sp
Lackierwerkstatt
| I
De Z
lackier(en) Werkstatt
| | | I
St Suff St
Lack -ier Werk Statt
9t | | |
Wz L Wz L St R Suff
steh(en) ] |
| | (e:a) V:N



7. K(Z) - St-+Z

Konstituentenstrulktur von Komposita

101

K(Z)sp
Malgerdtkasten
| | i<
St Z
mal(en) - Gerdtkasten
| | | |
Wz L ZB De
Gerdt Kasten
| | | el
Praf St RY Wz Suff
: ge- rat(en) RATE 3 -en
] | (a:@) V:N
Wz L
8. K(Z) - Z+D
: K(Z)sp
Mischsortierverfahren
| |
Z D,
Mischsortier Verfahren
l | | |
St St Zsint Suff
masch(en) sortier(en) verfahren -en
I I | | | |
Wz L Wz L Prif St
ver- fahr(en)
| !
Wz L
9. K(Z) » D+D
' K(Z)sp
Wechselbezie hung
! |
De De
wechsel(n) Beziehung
l I | |
Wz Suff Zpss Suff
-el beziehen -ung
I |
Prif St
- be- zieh(en)
Je s
Wz L
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Unter den polnischen Komposita desselben morphologischen Typs ergeben
sich zwei Strukturen

St+4St
K(Z) - {Stip}

Es muB jedoch darauf hingewiesen werden, dafl diese Komposita eigentlich
Zusammenriickungen sind und daB es sich eine gewisse Verwandtschaft dieser -
mit den imperativischen Satznamen feststellen lafit. Die polnischen Zusammen-
riickungen unterseheiden sich jedoch durch eine grofiere Kompaktheit. Das ¢
wird nicht mehr als die Endung zur ersten Konstituente sondern als ein
Fugenelement empfunden.

1. K(Z) - St-+St

K(Z)s
tapigrosz
l |
St St
tapa() grosz
| | [ I
Wz L Wz L
2. K(Z) - St+D
K(Z)sp
gasiswieczka
| l
St De
gasi\C) Swieczka
! | B
Wz L St R Suff
Swiec(id) ] 2
[ | (e:czk) -a
Wz L

IV. KOMPOSITA DES. MORPHOLOGISCHEN TYPS Stxum-Stsn

Im grammatischen Sinne ist das Numerale eigentlich keine besondere
Wortart. In den Zusammensetzungen erscheint es als Adjektiv der Menge,
aber aus praktischen Griinden betrachten wir es gesondert. Von den Numeralien
erscheinen als erste Konstituete substantivischer Komposita vorwiegend die
Kardinalzahlen unter zehn. Es gibt aber auch eine kleine Anzahl von Zusammen-
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setzungen, deren erste Konstituente eine Ordinalzahl ist z.B. Erstgeburt,

Erstauffuhrung, Zweitschrift. :
Die Komposita dieses morphologischen Typs weisen folgende Strukturen

auf:

St4+-ZB
St+D
K(Z) - {St+St
D-+D
DSt
1. K(Z) » St+4-7Z8
K(Z)s»
Dreigespann
| l
St ZB
drei Gespann
| I | l |
Wz L Praf St %)
ge-  spann(en) |
| e
Wz L
2. K(Z) -» St+D
K(Z)s»
Dreibund
l |
St D;
drei Bund
| | s |
Wz L St RO
bind(en) | |
| | (i) V:N
Wzl L
3. K(Z) —» St+4St
: K(Z)sp
Einbein
| !
St St
em . Bein
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4. K(Z) - D4D
K(Z)sp
Erstgeburt
| I
De De
/ erst Geburt
| |
St R Suff ZPprif R Suff
eh(e) it | gebdren B
| | (h:r) -st | | (G:u) -t
Wz L Prif Wz
: ge- baren
5. K(Z) » DSt
' K(Z)sn
Erstrecht
| |
15 St
erst Recht
| | l I
St R Suff Wz L
eh(e) ] ]
| [ (h:r) -st
Wz L

Unter den polnischen Komposita haben wir insgesamt vier Strukturtypen
gefunden
St+4St
St+D
D+D
DSt

K(Z) -

1. K(Z) - St-St
K(Z)Sb
dwuplat

St St
dw(a)"" plat
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2. K(Z) » St+D
‘ K(Z)sp
dwusiew
| |
St Dy
dw(a)°" siew
|
Wz L St RO
si(ac) y
] | (@:ew) V:N
Wz L
3. K(Z) » D+D
- K(Z)sp
trdjskok
| |
De Dy
tréj skok
l
St R Suff St RO
trz(y) ] skocz(yc) |
] | (rzir) -dj ] | (cz:k) V:N
Wz L Wz L
4. K(Z) - D4-St
K(Z)sp
trojkat
R |
De St
tréj kat
St R Suff Wz L
trz(y)
15 (rz:r) -dj
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V. KOMPOSITA DES MORPHOLOGISCHEN TYPS Strpron+Stsp

Die Komposita dieses morphologischen Typs sind nicht so zahlreich und
im Deutschen eigentlich nur auf die Pronomen selbst- und all-beschrankt.

1. K(Z) » D+D

K(Z)Sb
Selbstpriifung
| S
De De
selb(st) : Prisfung
| | l |
St Suff St Suff
selb(e) J -st priif(en) -ung
Pt RS .
i | l l
Wz L Wz L
2. K(Z) » D+ZB
K(Z)Sb
Selbstgesprdch
| |
De ZB
selb(st) Gesprich
| | | | |
St Suff Praf St RO
selb(e) -st ge-  sprechen) l |
| ‘ | | (e:) V:N
Wz L Wz L
3. K(Z) » DSt
K(Z)sp
Selbsttor
i l
De St
selb(st) Tor
| | | \
St Suff Wz L
selb(e) -st
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4. K(Z) - St+St

K(Z)sp
Allwelt
| |
St P St
all Welt
l | l |
Wz L Wz L

Aus der Binirbeschreibung der substantivischen Komposita mit der
pronominalen ersten Konstituente ist ersichtlich, daB wir vier Strukturtypen
gefunden haben:

D--St
D+D
D+ZB
St-St

K(Z) -

Die Komposita mit der pronominalen ersten Konstituente lassen dagegen
im Polnischen nur eine Wortbildungsstruktur zu

K(Z) > St+D

K(Z)sp
samokrytyka
| I
St De
sam”" krytyka
l | l {
Wz L St - Suff
krytykow(ac) -a
| |
Wz L
K(Z)sp
samoruch
\ l
St D;
oF
sam ruch
| | | \
Wz L St R
rusz(ac) | |

| ‘ (sz:ch) V:N
Wz L
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Ergebnisse der konfrontativen Strukturanalyse

Tabellarische Zusammenstellung der syntagma-in-
ternen Strukturtypen

Wortbildungskonstruktion
Deutsch Polnisch
K (Z)—Stsp+Stsp K (Z)—Stsp+Stsp
St+St St+4+D
St+D St+D
St+Z D+D
St+ZB
D+Z
DSt
D+D
D--ZB
Z+D
Z+Z
Z+8St
Z+7ZB
ZB St
ZB+D
ZB+Z
ZB+ZB
ZRB St
ZRB+D
ZRB-+ZB
ZRB-}Z
ZB-+ZRB
ZRB+ZRB
St+ZRB
D-+ZRB
Z+ZRB
Wz-+D
Wz-+St

K (Z)—>Staaj+Stsn K (Z)—>Staaj+Stsp
Z+D
St-+8St St-+St
DSt St+D
St-+Z ZB+D
St+ZB
D+Z
St+D
ZB+D
ZB+Z
K (Z)—Stv+Stsp I K (Z)—Stv+Stsp
St+St ; St-+ St
St+D St+D
St+ZB (Nur Zusammen-
riickungen)
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D48t
D+ZB &
D+Z
St+2Z
Z+D
D+D
K (Z)—>Stwum+Stsp | K (Z)—8txum+Stsn
St-+ZB St-St
St+D St+D
St+ St D+D
D4+D DSt
D+St
K (Z)-8tpron+Stsn | K(Z)—Steron+Stsp
D48t St+D
DD
D+ZB
St+St

Aus der Analyse der Konstituentenstruktur der substantivischen Kom-
posita des Deutschen und Polnischen ergeben sich nachstehende Schlufifolge-
rungen:

1. Die Konstituentenstruktur der Komposita vom Typ Stsp-+Stsp und
Staa;-+Sts, weisen im Deutschen eine grole Differenzierung auf. Im Pol-
nischen sind es Komposita vom, Typ Stsp-Stsp und Stxum-+Stsy. Die Kompo-
sita vom Typ Stpron+Stsp sind im Polnischen nur auf ein eniziges Pronomen
als Bestimmungswort beschrinkt.

2. Der Vergleich der Konstituentenstruktur zeigt, daBl die deutschen
Komposita iiber weitaus groBere Strukturbildungsmﬁglichkeiten verfiigen
als die polnischen Komposita.

3. Die 1. Konstituenten der deutschen Komposma, konnen durch St, Z,
D, ZB, ZRB, Wz, ZR vertreten sein. Das gleiche trifft fiir die 2. Konstituenten
mit der Ausnahme von Wz zu. '

4. Die Konstituenten der polnischen Komposita konnen durch St, D und
ZB vertreten sein.

5. Die deutschen Komposita vom Typ Sty-}-Stsp, haben keine morpholo-
gischen Gegenstiicke im Polnischen. Den deutschen Komposita dleses Typs
entsprechen im Polnischen Zusammenriickungen.

6. Die meisten Strukturtypen der polnischen Komposita ﬁnden ihre struk-
turellen Entsprechungen unter den deutschen Strukturtypen.

Bei der Konfrontation der Komposita hinsichtlich ihrer Konstituenten-
struktur hat es sich herausgestellt, daB zwischen den Komposita desselben
morphologischen Typs in beiden Sprachen groBe Ubereinstimmungen beste-
hen. Wichtigster und auffallendster Unterschied zwischen den Komposita
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betrifft die Kombinationsmoglichkeiten ihrer unmittelbaren Konstituenten,
die im Polnischen nur auf wenige beschrinkt oder auch wegen des Nicht-
vorhandenseins des betreffenden morphologischen Typs unbelegt sind.

Die Konstituentenstrukturanalyse der Komposita des Deutschen und
Polnischen bestitigte, daB zwischen den Komposita beziiglich ihrer syntagma-
internen Struktur viele Analogien bestehen und daB in den zwei nicht direkt
verwandten Sprachen trotz wesentlicher Unterschiede in ihrer Produktivi-
tit immerhin dieselben Regularitidten und Prozesse wirken.
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